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E R D É L Y I  H Í R A D Ó
Kedden, Augustus’ 25-dikén, 1 8  2 9

Buenos-ayres (Delamér.) — Cuba (Spany. Amerika) — Brasilia — Nagy Britannia 
Frantziaország — Belgaország—Bavaria — Maszkaország — Törökország

Hartzmező

B u e n o s - a y r e s  (Déláinér.)
A’ hurkus Staalszeiluim az itt ko-O

vetkező, Elberfeldbe érkezett buenos- 
ayresi levelet adja-elo máj. 4-dikéről: 
“Hasznát-vessíük. egyr magát elő-adú al
kalmatosságnak , Havre-n által, Urasá- 
godnak a’ pártütők’ és Indusok’ teljes 
leverettetésseket és szét-szóralássokat be- 
jelenteni , kik a’ mi’ városunkat fenye
gették.— Hadseregünknek az a’ része is, 
mely Cordovának indúlt, győzödelmes 
lett, minlliogy a’ lakosok, azoknak kö
zelilésével, ßuenofi-ayres mellé állottak, 
és a' Gouverneur, Bustos, Buenos-ay- 
resnek legnagyobb ellensége, és minden 
elébbi lázzadás’ izgatója , sietve vélt kén- 
telen (Chilibe) elfutni. A’ mi’ kiküldött 
seregünk , eggyesűlt a’ cordovai katona
sággal és útban van ide-felé, bogy a’ 
felkelőket, kik Santa-Fé-felé vonulnak, 
eltöröljék, és, nem ok nélkül hisszük, 
lloSJ tartományunk’ egész birtoka, rö
vid időn kitisztítlatik, és a’ tsendesség 
meg a’ rend , valamint egy vidorabb ke
reskedési járás-kelés a’ belső tartomá
nyokkal, ismét helyre fog állani. Soha
se féltettük mi fővárosunk’ bátorságos ál- 
lapottjat,és most is, a’ veszedelemnek, 
még az árnyéka is elenyészett, és egész- 
szen tűnődés nélkül lehet Uraságod az 
itteni vagyona-felől. A’ kereskedés tsen- 
des lábon marad ugyan még; de egyné
hány nap-múlva több mozgást várunk

már. (nem Beben , hanem Leb en ; Oest.
B. S. 1006).

Cuba  ( Spany. Amerika) 
Hayannah-ból, júl. 2-odikáig ter

jednek a’ Londonba érkezett tudósítá
sok. A’ Mexico ellen készülő spanyol 
hadiszállítvány nem indúlt ugyan még 
el; de, minden órán várják ezt. Cuba’ 
Gen. Kapitánnyá egy Hirdetményt bo- 
botsátolt Mexico’ lakosaihoz.

B r a s i l i a
A’ bra bai monarchiái konstitutzio 

két K ._ará* tart: első a’ Senátorok’ Ka
marája, alsó pedig a’ Képviselőké. A 
parlement-ülés’ kinyitásakor tett feje
delmi-széki bőlts beszédére a’ Tsászár- 
nak, mindenik Kamara megtévén máj. 
16-dikán az illendő udvarló feleletet (ad- 
resse-t), az alsó Kamara, több okos be
széde között, Küldöttjei állal különösen 
említi a’ Tsászárnak azon bőltsességét, 
hogy módot-ludott találni egy Atyának 
az érzéseit egy Monarchának a’ politiká
jával megeggyeztetni, midőn az ország
ló portugalli Királyné’ jussait fel tudta 
tartatni, a’ nélkül hogy Brasilia’ sorsa 
veszedelemre tétetett volna ki.

N a g y b r i t a n n i a  
Miólta Cadiz szabad kikötővé téte

tett (alig van fél esztendeje), nem vit
tek oda kevesebb tsomó (Colli, minden
féle tsomó vagy pakolás a’ világon ) ángh 
manufactura - portékát be Gibráltárbúl , 
17 ezernél.
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Egy portsmouthi levél, júl. 27—di— 
kéről: ” Ma-reggel érkeztek ide Impe- 
ratriz és Isabel brasiliai fregattek. Az 
azokat vezérlő Adm. mindjárt megpa- 
rantsolta az iLt tartózkodó brasiliai A- 
genseknek, Hogy a’ Királyné Dona Má
ria’ elfogadására szükséges készületeket 
legyék-meg , ki hajóra ülne Hio-de-Ja- 
neiro-felé.

A’ kelelindiai Gouverneur botsá- 
tott-ki egy meghívó Hirdetményt, mely- 
Jyet a’ londoni Híradók úgy dítsérnek, 
mint valami nagy lépést azon tartomány’ 
tsínosodására, nevezetesen a’ Morning- 
Chronicle úgy vélekedik, hogy Hindus
tan már nem sokára szerentsés telej)je 
Iessz Nagybritanniának. Az a’ Hirdet
mény ebből a ll: ”A’ Gen. Gouverneur 
meglúv minden embert, minden javal
latok’ közlésére, mellyek azt tzélozhal- 
ják, hogy a’ nemzeti szorgalom’ akar- 
miféle ágát elő-mozdíttsák , a’ kereske
dés-űzési földön-vízen emeljék, minden 
híjjánosságon az álló telepekben (Nie
derlassungen ) segíttsenek , Ifjúság-neve
lést és hasznos esméreteket terjesszenek 
és bíztassanak, valamint áltáljában, a’ 
Jbritannus birodalom’ köz-boldogságát és 
szerentséjét Indiákon felemeljék. Ez a' 
meghívás minden benn született Urak
hoz, Földbirtokosokhoz, Kereskedőkhöz 
és másokhoz szóllott, valamint minden 
Európaiakhoz is, kik szolgálatban vagy 
a’ nélkül vannak, kik közölt ama’hasz
nos és tisztelt Indigo-Plántások is értőd
nek , kiknek az ö’ szakadatlan tartózko
dássok által Indiákon, különös módjok és 
alkalmok volt, ezen tárgy-felelt ítéle
tet—lenni. A’ tudósításokat a’ Gen. Gou
verneur’ hadi vagy polgári Tiloknokjá- 
hoz kell igazítani. — Gouvernement-Haz, 
fébr. 23. 1829.

F r a n t z i a o r s z á g
Tsak-nem minden-nap’ tudósítanak

most bennünket a’ párisi Journálok több 
vagy kevesebb pusztításokról, mellyeket, 
rész-szerént a’ szörnyű jégessők, orká
nok ’sat. az ország’ külömböző vidéke
in teltek és még most is mindég tesz
nek. A’ Garonnán, egy ollyan ork/yi ál
tal, elsűjjedt 8  gabarre ( komp vagy hi
das-forma lapos, széles hajó), és az em
bereinek nagyobb-része elveszett. — Az 
egész Erdélyben sehol-se volt az idén 
efféle veszedelmes idő — a’ Híradóban,— 
tsak egy vakarílást se említett senki a’ 
mai napig. Jól mondották a’ Társalko
dót elő-mozdítani akaró betses Hazafi
juk hogy — altiszunk: de azért még most 
kár volna kívánni jó-ejlzakát, hanem 
inkább— Jó -re g e i t !

A Journal de la Mediterranée, a’ 
többek közt, ezt beszélli: “ Az a" szép 
fregatté, mely az egyiptomi Basa’ szá
mára a’ mi’ hajóműhellyiinkön (Toulon- 
ban) építtetett, minden órán elvilorlá- 
zik Alexandriába. Igen nagy az, a’ leg
gazdagabb móddal van felékesílve, ’s fel- 
készílésére-nézve, legkissebb híjjával sints.

Ezer mejjvasat és 7000 lószerszámot 
vészén a’ fel. A’ Dasa sokféle lovas-re
gemen tét állít-fel, mind. frantzia lábra: 
nem sokára megláthatni a’ Nilus’ part
ján az Arabsokat lántsas-, vadász-, dra- 
gonos-, vasas-, és huszár-formába vál
tozni. Mindezeket a’ hja Ibrahim’ ked
véért lselekszi a’ Basa, ki, midőn Mó- 
reában eír"vet a’ mi’ Chasseur-regemen- 
tünkből, nagy parádéban, a revue-t ten
ni látott, azon, elragattatván , magán-ki- 
viíl volt. Az egyiptomi V. Király’ Á- 
gense, Livron Gén., nem-régiben 25 e- 
lébbi frantzia lovasság-Tisztet fogadott, 
kik a’ fregatte-re fognak ülni, hogy az 
ujj regementeket formálják. Van ezek 
közt 5  escadronehef; a’ többinek mind. 
Kapitány-rangja van. Az elsőknek 25,000
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frank egynek a’ bére, esz fend Önként; 
az utolsóké 1 0 — 1 0  ezer frank.

B e l g a o r s z á g
A* brabantziai tartományi Státusok 

az itt következő adresset ( hozzá-folja- 
rnodást) adták által, a’ Királynak: Si
re! Déli Brabant’ státusai kölelességgek- 
nek tartják Fgednél az ő’ lakosainak ké
rését — hogy a’ frautzia és ílamlándi 
nyelv’ szabad haszna-vétele a’ koz-ac- 
tákban és törvényes dolgokban ismét 
behozaltassék , mellyeknek szükséges vol
tát mindenütt érzik a’ tartományban,-— 
elő-mozdítani. flogy meg lehessen felől
ié győzettetni, hogy ez a’ szabadon-é- 
lés mindég megvolt, tsak a’ tartomány’ 
legrégibb privilégiumait kell megvisgál- 
ni. így széli az, a’ többek közt: hogy 
OFge a’ maga’ brabantziai Tanátsátoly- 
lyan szeméjjekből formálja, a’ kik latá- 
núl,  wallonúL és flamlándúl értenek, és 
hogy- az azok által kibotsátolt aclák a- 
zon nyelven legyenek írva , a’ mellyren 
ott ,  a’ hova azok szóllanak, beszélnek, 
A’ deák-nyelv, a’ római uralkodástól 
veszi eredetét, mely alatt minden tör
vényes elmélkedések deák nyelven foíj- 
tak , és már többé nints szokásban: el
lenben a’ másik két nyelv megmaradt; 
a’ mi, bizonysága azok’ szükséges-voltok
nak,  és annak is, hogy a’ frantzia a’ 
flamlándival egy időben volt nyelve a’ 
brabántziai népnek, mindenre-nézve, a’ 
mi-tsak a’ köz-actákat és törvényes dol
gokat illette, ’s tudnivaló, hogy a’ hol
landus nyelv nem vélt ott többé szokás
ban mint akármelyik idegen nyelv. Nem 
egyszer borítolla-e! Frantziaország Bra- 
bánlziát; még is fenn-maradt a’ két ny elv’ 
szabad hasznavétele , valamíg a’ frantzia- 
országlószék , 1794-ben, a’ frantzia ny elv’ 
kikötőlegvaló hasznavélelét meg nem pa- 
ranlsolta. Az 1794-dik esztendő’ meg
jegyzése eléggé charakterizálja ezt a’ rend- I

szabást - mely azomban , nem volt igen 
érezhető • mert a’ frantzia akkor Bra- 
bántban , minden ranguaknál oly’ hon- 
ni volt, mint elébb, az austriai uralko
dás alatt, Hollandiában. Húsz esztendő
nél, tovább beszéltek Brabántban, tsak 
frantziáúl; és, az ólta veszett-el a’ flam- 
lándi ny elv egésszen, a’ köz-actákból és 
törvényes dolgokból. Természeti dolog 
’hát, hogy a’ franlzia-nyelv’ kirekeszté
se, a’ mi’ tartomány unk lakosainak igen 
nehezen esik , és okot adott nekiek ára , 
hogy Fged előtt esedezzenek. Fged., a’ 
gyökér - törvénynek teljes és tökélleíes 
végre-hajtását akarja ; éppen ere támasz
kodva kérünk mi világos és szoros ren
deléseket a’ nekünk bizonyossá lett jus- 
sunkra-nézve. Alind-a’-két nyelvelvaló 
szabad élés a’ köz-actákban és törvény
székeknél, Déli -  Brabánt lakossainak a’ 
jussa közzé tartozik: bírtok’ jussán fek
szik az, melynek eredete az elenyészett 
idők homájjában vész-el; következőül, 
az ellene-mondhatatlan jussok közzé tar
tozik, mellyekel-tsak a’ törvény tudomány 
esmérhet. A’ mi’ szemétünknek ’s va
gyonúnknak védelmet ígértek ; még is 
megítélik és megbüntetik azokat, a kik 
flamlándúl nem értenek, a’ nélkül hogy 
tsak egy szót értenének abból, a’ mit 
az ő’ ellenek és inellettek lelt érteke
zésekben mondottak : egy  szóval, az ér
tekezések’ nyilvánosságának garantiája 
ninls-meg többé; mert, mit ér a’ nyil
vánosság, mihelyt kikölöleg ollyan nyel
ven értekeznek , a’ mellyet a’ dolgot ille
tők’ nagyobb-része nem esmér?— Kér
jük I gédét a’ legméjjebli tisztelettel , kí
vánságunkat ’s tartomány unk’ lakosainak 
kérését,(a’ két nyelv’ haszna-vétele be
hozása eránt a’ köz-actákban és törvé
nyes dolgokban) legkegyelmesebben meg
fontolni.

f
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B a v a r i a
Azokon kivűl, a’ kikről mái, mint 

kísérőiről a’ brasiliai Tsászárné ŐFgének 
Rio-Janeiróba, emlékeztünk, kisérői iesz- 
nek még a’ fges utazónak, ezek: Spreti 
Gróf tisztelet- Kavallér ; Sturmfeder Kis
asszony betsűlet -  Dáma; Montecomble 
Kisasszony és Sandizell Grófné, Leuch
tenberg HgnéO-kir. Magassága’ udvari- 
Damája ; Rádlinger Ur, az Q’ gjunta
tó Papja, egy iijatal igen tanúit Pap; 
Stephan Dr. rendes Orvosa; Casanova 
Dr. Seborvos- Honnoga Ur, Perceptor; 
5 Szobaleány; egy köntös-őr ( Gardero- 
be-szolgáló); egy kamarás-szolga; 2  li- 
bérias Inas. Schauroth Delphine Kisasz- 
szony, nints az utazók közölt, mint mon
dották volt, mint tisztelet-Dáraa, mivel’ 
protestáns ; és tsak azok lehetnek udvari 
szolgálatban , a’ kik a’ brasiliai Státus
hitvalláson vannak.

M u s z k a o r s z á g
A’ muszka Tsászár, egy BescriptIl

mában Erivani Paskewits Grófhoz, tijj— 
ra elő -  számlálván nagy megelégedéssel 
a' Gróf’ utóbbi kettős győzödelmét és 
az ő’ nagy vilésségét, ezt veti utánna: 
“A' győzödelmeknek ez a’ tündöklő so
ra megszerzetté az Urnák az én’ tsászá- 
ri teljes jóakaratomat, és az én’ legtel
jesebb köszönetéinél. Kívánván az Ur
nák e felől bizonyságot adni, a’ St. An
drás’ Rendének jeleit, gyémántokba fog
lalva ajándékoztam az Urnák, és ma
radok állandóul igaz szívű részvétellel, 
az U r’ Jóakarója. Miklós, Péterhof Júl. 
29. 1829.

T ö r ö k o r s z á g
Konst.polj. júl. 50.— Ezen hónap’ 

2 6 -dikán nagy gyúladás volt ezen fővá
ros’ külső -  városában , Pára’ szomszéd
ságában, mely a’ nagy szél által hirte
len elterjedt, kivált’ Galatá-ban, a’ hol 
a’ Génuaiuk’ idejétől származott torony

is porrá lelt: 1 0 0 0  háznál és boltnál több 
lett prédájává a’ tűznek.

A’ Muszkák’ fő-hadseregének a’ Bal
kánon állat-meneteléről szól ló tudósítás, 
mely a’ napokban érkezetl-meg, nagyon 
megtsendíteíte a’ főváros’ fűleit. A’ ré- 
rnűléá, nem kitsiny, annyival-inkább, 
hogy nem sokkal azután, annak is hírét— 
hoztak, hogy egy J 2  ezer emberből ál
ló muszka sereg kiszállott a’ főidre Si- 
zebolinál és eggyesűlt a’ Balkánon áltál- 
mentekkel. Aról is beszélnek, de ez még 
nem bizonyos, hogy Erzerum, az utóbbi 
ütközet’ következéséül, mely azon a’ vi
déken a’ torok-fegyvernek szintúgy ked
vetlenül ment-végbe, a’ Muszkák’ kezé
be esett vólua. Már most tsakugyan i- 
deje lehetne a’ békekötésnek, mert in
kább tsak égj7 óldalra jár a’ rúd.

Ko n s t . p o l j ,  júl. 25. — Kedvetlen 
hírek harapódzanak itt elébb-odább eg}?- 
nehány nap-ólta, a’ török fegyverre-néz- 
ve, az ásiai Hartzmezőről. Fontos kapá
sokról beszélnek Erzerurn szomszédtsá- 
gáhan , mellyekben az ottani Seraskier’ 
seregei, a’ Paskewits Gróf’ személljes ve
zérlése alatt, Kársbúl elő nyomult Musz
káktól, szembe-tünő veszteséggel fogjok- 
ban , ágyúkban és hadiszerekben, rnegve- 
rettettek volna. Azt is mondják, bogy 
a’ muszka hajóseregnek egy szakassza 
nem-régiben megjelent Trebisond előtt, 
’s elkezdette ezt lövöldözni. A’ Porta 
elkűldötte a’ Tatár Agassi-t ( a’Tatárok’ 
Agáját) azon vidékre, hogy a’ dolgok’ 
ottani áilapottjáról hirtelen és tökélletes 
világositást hozzon. Ugyanazon idődben egy 
külön-szakasztott muszka-sereg , egyné
hány örmény - regementei szaporítva, 
Oannes örmény Gener, vevérlése alatt, 
megvette Uan várát ( az ollyan nevű ló 
mellett), még pedig, a’ mint állíttják, 
az ottani igen számos schismaticus őr- 
xnények’ árulása állal.
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A’ Balkántól pedig, az a’ híre, hogy 
a’ Muszkák, a’ nekik szerentsés tsaták 
után Sum Iánál, és Silislriának , jón. 50- 
dikán következett maga-megadása után , 
ahhoz készültek, hogy ezen a’ bértzen 
( juga montium) által hágjanak és Bur- 
gas-íelé nyomuljanak, olJyan fordulás, 
mellyet a' tenger-felől számos hadsereg, 
mellyel Sizeboliuál a’ főidre akarnak szál
lítani , elö-segíthet. ( Juh 27-dikén vitor- 
lázott-el Sebastopolból (Krim) 12 ezer 
emberből álló szállítvány). — A Porta, 
maga’ részéről, minden segéd-eszközö
ket elő-veszen , az ellenség eiő-menete- 
le’ megakadáljozására. — A’ múlt héten 

riából érkezett-meg katonaság , ’s ment 
tovább a’ kartzmezőre. A’ sculári Ba
sa, az ide jött tudósítások szerént, meg
érkezett VYiddinhez 20 ezer emberrel. 
iSmyrnában várnak össze a’ vidékről 15 
ezer embert, kik nyomon fognak indúl
ni Gallipoli—felé, Adrianápoljba — ha még 
késő nem lenne. Ez a’ város, meg Kir- 
tHisse, Sophia és JNissa, a’ JXagyúr’ pa
ra ntsolattjara, erőssen meg f o g n a k  é- 
píttetni. Végre, a’ Topdsi-Basi, Osman- 
Basa e’ hónap’ 19-edikén számos hadi
sereggel menl-el Sila-ba, a’fekete-ten
ger’ ásiai partjára, a’ Bosphorusnak ke
letre, a’ hol a’ Muszkák újj kiszállást 
próbáltak, és holmi dúlást tettek.

Egy, 1 6  hadi-hajóból álló muszka ha- 
jósereg-szakasz , melyben 4 liniahájó van, 
a’ Bosphorus’ torkánál kerülgetett a’ na
pokban , tsaknem egy lövetnyire a’ ten- 
ger-szorúlat’ kastéljaihoz. — A’ Kura- 
baradsilar-Kiajassit, a’ Bombizók’ gond
viselőjét, az ezen seregnél történt vét- 
tségért, mellyet az ő’ gondatlanságának 
tulajdonítanak , kivégezték a’ napokban. 
— Asiában és Ilumeliában rendkívül jó 
aratás volna; a’ főváros hosszú időre meg 
volna rakva gabonával.

I l a r t z m e z ő
A' pétervári Journal így adja-elcí 

Süislria’ vára’ megvételének a’ követke
zéseit : Az egész ’sákmány ebből áll: 

Mi ndenféle hadi-fogoj , a’ betegeket 
és sebesseket kivévén, eggyíitt . (1568 
Agyú 255, mellyek között 179 értz.
G o jó b is .............  22,592 darab
Bombi és Granat . . 1.148 „
Gojóbis, külömböző nagy
ságú ................................ 505 „
Puskapor............... 1 ,0 - 1 2  hordó
Patron-láda . . . .  1,590 darab
A g y ú -h a jó ................... 16 „
Hadi Sal up * 2  „
Hadi kész Kassa . . .  1 3,
Apró h a j ó ................... 42 ,,
Ezeken kívül sokféle, ágyúhoz tartozók.

A z  odessai Journalban, júl. 29-di- 
kén, e’ van: “A’ Tsászár ÖFge’ fegy
verei ezt az újjabb nyereséget szerzet
ték. A Balkán’ hegye, nem-régiben még 
igen rémítő, fejet-hajtott a’ mi’ győző- 
delmes katonaságainknak , keresztül-ko- 
sul járnak azon. A’sorompókat, a’ sán- 
tzolásokat , mellyekkel az ellenség a’ 
Kamtsikot, a’ burgási és áidósi ország
úton megerősítette, — ollyan munkák, 
mellyek neki egész esztendőbe kerül
tek— erőszakkal vették-el a’ mi’ kato
náink, egynéhány óra alatt: 1 0  ágyú-, 
14 zászló-, és 500 fogojnál több ezen 
ditsősséges tsaták’ diadalon jele. Az el
lenség’ vesztesége, holtakban és sebes- 
sekben , igen nagy. Több hóitat hagyott 
az ütközet’ hetijén 400-náI. A’ mi’ vesz
teségünk , mindenütt a’ mi esett, 500 
hóit és sebes, eggyütt. Ma, a’ fő-szál
lás és a tartogatott sere" Fundukli-De- 
ve lojoviznel állj a’ Rüdiger Gen. sere
ge, Aiwadsik falunál; a Both Generálé, 
Erekli-Dere foljóvíznél, ’s ezeknek az elöl
járói, az előgárdái, a’ balkán-bértz’ tetején, 
Erketsen, Paliobaná-n és Eminé-n.“



F l a r t z m e z ő  (Asiában)
Ériváni Paskewits Gróf a’ kaukásu- 

si külon-sereg’ Fővezére’ tudósításának 
az értelme Tsászár ŐFgéhez, így bizo- 
nyíttja a’ már tudvalévő győződéi met: 
“Síre! Van szerentsém tsaszári Fgedet 
tudósítani, bogy én a’ török hadsereget, 
mely két tagban volt, megvertem. Egy- 
gyiket, mely 50000 emberből állott , 
maga vezérletté az erzerumi Seraskier 
a’ másikat, mely 2 0 0 0 0  ember volt, 
ÍJagki, 3 lófarku Basa. Környületesen a- 
dom ezt a’ fontos győzodelmet Fged’elébe.

Jún. 27, 28 és 29-edikén szorossán 
megvisgáltam a’ ílagki Basa’ táborát. E- 
lől és a’ bal borj) aszán meglámódúi, le
hetetlen volt. Emésszen megkerültem te- 
hát azt, temérdek akadájok között, és 
5000 bagásiás szekérrel bajlódva: mert,  
egy-felőí megfosztottam magamat az ál
tal a’ Kars-al volt egybe-köttelésemtől, 
minthogy a’ török tábort az én’ közö- 
sűlő líneámon, melytől 50 werstnyire 
távoztam, 8  werstnyire hagytam; más
felől , 50 werstnyi vitat kellett tennem 
a’ legnehezebb képzelhető nehézségek kö
zött, két meredek és még hóval fedett, 
vákányokkal keresztül metlzett hegyes 
tetőkön által mennem, — mindezeket egy 
számos ellenség’ szeme-láttára, ki az én’ 
oldalamat ’s hátamat fenyegette. De az 
elmúlhatatlan szükség egy hadi erő el
len, mely engem szorított, dolgozni, 
nem engedte hogy egy pillantatig is ha
bozzak ezen mozdulás’ kéntelenségén.— 
Jún. 50-dikán, egy ingóbingó szekér- 
sántz’ védelme alatt, elindult a’ hadse
reg az országúton jobbra, Erzerum-fe- 
lé , és júl. I-ső napján, reggeli 1 0  óra
kor,  elérte az, a’ hegygerintz’ fő-lejtő
jét ( lemenetelét), melynek a’ tövében 
egy 5 werst hosszaságu völgy van és a’ 
mely délnyúgotra terjedt, és egy hegy- 
vákúnyban végződött. Hogy az ellenség

akadájoztassek az en’ bal-óldalam’ meg- 
támodtatásában, azt parantsoltam Pan- 
kratielF Gén. Májornak, hogy a’ hegyge- 
rintzet az én’ balom-felől, 6  gyalog- 
tsapattal, 2  kozák-regemenlel, 2  mu- 
selman-regementel, és 16 könnyüszeríi 
ágyúval, foglalja-el, ’s mutogassa ma
gát az ellenségnek, és, ezen állásból, 
visgálgassa az ellenség’ tábora’ mozdii- 
lásait mindaddig, míg az én’ hadsere
gem’ egésszé a’ leindúló lejtőt el nem 
fogta érni. A’ végre-hajtás egésszen meg
felelt várakozásainak. Az ellenség min
den ügyeimét a’ Pankralieff Gén. Major’ 
katonaságára fordítván, nem vette-ész- 
re a’ mi’ mozdúlásainkat, ’s ez a’ Gén. 
ollyan állapotban volt, hogy délben egy- 
gyesült az egésszel. — Minekutánna már 
hajnalban a’ podgyász’ igen nehéz me
netelét elrendeltem, megérkeztem délre 
a’ lemenetelhez, a’ hol egy szekér sán- 
tzolást készítettem. A’ tető’ szomszéd
magasságainak localitássa’ visgálása-kóz- 
ben, észre-vettem az ellenséget, mely 
a’ völgy’ másik végén az említett hegy— 
vákányból szállingódzott kifelé, és a’ 
melynek hadi ereje szemlátomást szapo
rodott. Most tehát már ezt a’ rende
lést tettem :

1 ) Pankralieff Gén. Májorra bíztam 
a’ podgyász (bagásia , gúnya) védelmét, 
kinek az oszlopa 7 gyalog tsapotból , 24 
ágyúból, 2  kozák - reg.bői és 1 inusel- 
man-reg.ből állott. Azt hagytam neki 
meg, hogy egyszersmind ügyeljen az el
lenség’ mozdúlásaira, hogy akadáljozza 
a’ mi’ bal-óldalunk’ meglámodásától.

2) Murawielf Gén. Majornak azt 
parantsoltam, fogjon állast (posztot) a’ 
völgyben , a’ georgiai gránálos-regemen- 
le l, az erivani karabéjos - regementei, 
a’ Fomin’ KarjDOÍF’ kozák-regementeivel 
és 2 0  ágyúval, s állittsa fcl ott a’ ka
tonaságot ütköző-rendbe.
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5) Felállítottam az ő’ segedelmére 
2 tsapatot a’ 42-dik,  és 1 tsapatot a’ 
41-dik vadászi-reg.bői, 1 tsapat pioniért 
és a’ tartogatott lovas-brigáde-t, az el
ső és második muselman-regementeken 
kiviül, 2 0  ágyúval, Pankratietf Geu. Má- 
jor’ páránisolatja alatt.

4) Végre, kiállítottam a’ mi’ bal- 
szárnyunkra BurtsofT Gén.-Majort, a’ 
cliersoni granátos-reg. 2  tsapattjával, a’ 
Karpolf kozák-regementel, a’ harmadik 
muselman-regementel, 1 2  ágyúval.

Délutániul órakor, én magam ve
zettem ezt a’ katonaságot az ellenség 
ellen ; a Törökök kiállították magokat 
az egész nyilas’ hosszában, ’s nyomon, 
meglamouolt minket az ő’ lovassága, ki
vált" bal-oldalunkon 5 az ő’ puskássai (ti
railleurs) dühösön rohantak a’ mieink
re, sőt még ágyúinkra is omlottak. Meg- 
kellett a’ mi’ agyúink’ tiizét keltőzletni, 
hogy őket a’ hegynyúlásba vissza lehes
sen verni. — Ismét mindjárt összeg} ül
tek azok, és ujj lovasságtól, mely min
den pillanlatban érkezett, segíttetvén , 
körűl-foglák állásunkat, fél-karikában, 
midőn különösön bal-óldalunkhoz közel- 
geltek , melyhez 5- - 6  ezer lovasság, a’ 
Hagki Basa’ Kiája-ja’ vezérlése alatt, 
kinek tábora 8  wersnyire fekütt a’ hartz- 
mezőhöz, egy méjj hegynyílás által el
bújva, közelített. Égj nehány pillantala- 
lalt elborította ez a lovasság azon hegy’ 
ormóját, melynek azalljához a’ mi’bal
szárnyunk lamoszkodolt, vágtatva ugrott 
az elő, hogy a’ BurlsoíF Gén. M. sza- 
kasszát megkerülje, ’s hátúiról meg- 
támodja. Ezen pillantatban, megfogha
tatlan vakmerő bátorsággal támodtak min- 
két meg a Törökök; puskássai minden 
pillantatban benyomultak líneáinkba , ’s 
a’ miéink kénteleníltettek bajonéttal ver
ni azokat vissza; sőt még tsapat-carré- 
inkra is rárohantak: és, tsak egy jól

foljtalott tsapat-lűz kénszeríthelte őket
a’ hátrálásra.

Eszre- vévén ezen pillantatban az el
lenség’ hadi erejének két—felé oszthatá- 
sát, eggyiket, a’ Hagki Basa’ tábora’ 
balja-felől fekvő meredek hegyekbe és 
nyílásokba, másikat a’ jobbra nyúló ma
gasságokra; tehát, a’ 4 fél-lsapat gya
logságnak és a’ kellőközépből 8  ágyú
nak, jobbra fél-fordúlást (45°) adattam , 
úgy hogy ezek az ellenség’ kell közepé
nek ellenében, mely kerület-formába 
volt állítva, és engem’ a’ legvidorabb 
zabolállansággal lámodolt-meg, szem
közt állottak, és rettentő ágyuUizet in
dítottam ellenek. Ezen rendelést a’ leg- 
tökélletesebb következés koronázta-meg: 
a’ Törökök, bár szakadallan'úl újjra kez
dették iparkodássokat, a’ mi’ ágyúink’ 
jól igazgatott tüzet, mely szüntelen a- 
zon egy punctumba dolgozott, nem ál- 
hatták-ki , s két —felé oszlottak, eggyik 
rész jobbra, másik balra. Ezen pilían- 
tat az, hogy a’ Törökök hatalmam alá 
estek, és nekem minden lehetőség ke
zem közzé eseti, hogy őket megverjem.

Ezt a’ kedvező pillantatot, nyakon 
kaptam tehát én, egyszerre, ’s két sza
kaszra osztottam lovasságomat, mell vek
nek eggyike, ezekből állván: 1 oszlálj 
dragonos, don-i kozák-reg. Karpoff, 2  

kompánia (sotnias) az eggyesült iinea- 
Kozák-reg.ből, a’ 5-adik muselman re
gement, és 6  ágyú a’ don-i ágyúságból, 
Bajevsky Gen. M. vezérlése alatt, pa- 
ranlsolatot vett, az ellenséget jobb-felől 
meglámodni és űzni; a’ másik szakaszt, 
mely egjT osztálj dragonosból, az egy- 
gyesűlt Uhlánus-reg.ből, a’don-i kozák
reg.bői, Fomin, 5 kompánia eggyesült 
kozák-reg.ből, és 6  ágyúból a’ don-i á- 
gyuságból állott, és Osten-Sacken Báró 
Gen. M. állal igazgaltatott, útmutatást 
vett a’ török lovasság’ óldalának esni,
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’s azt egész a’ laborba szorítani. — Ra- 
jevsky Gen. M., lejtős állása’ kedvezése 
melleit, vadon neki rohan az ellenség’ 
bal-szárnyának, leveri azt es benyomja 
a’ nyíláson túlvaló hegyoldalra, sza;n- 
ba-vehető veszteségével az ellenségnek. 
A’ második és harmadik, inuselmau-reg. 
jobb-felől (nb. a’ bal-szárnyon) tárnod- 
ták-meg és űzték az ellenséget minden
felé. Hanem , —

A’ Törökök’ jobb szárnya sokkal 
nagyobb iparkodásunkba került. Ez, me
redek hegyekre vonta magát, mely sok 
köves, sok heliyen út-nélkűlvaló hegy
nyílások által védelmeződik. Az ellen
ség erős lévén itt, mindent elkövetett, 
hogy a’ Bnrtsoíí Gen. M. szakasszát el- 
keríttse • de nem mehetett rá , mivel’ 
a’ többi seregeitől elválasztatasa, nagy 
elő-lépést engedett nekem ő-íelette. A’ 
Sacken Gen. Major’ szakasszán kívül el- 
kűldöttem még Muravieíí Gén. Majort 
is 5  tsapat gjalogsággal és 8  ágyúval, 
BurtsoíF Gen. M. segedelmére, kinek a’ 
szakasszal ezen utolsónak a’ vezérlése a- 
lá tettem. Ezen pillantatban elkúlelőtte 
PankratieíF Gen. M., kit a’ gúnya őr
zésére hagytam volt, és a’ ki lehettse- 
gesnek tartotta az ellenséget óldalról tá- 
modni-meg, SerguejeíF Gén. Majort a’ 
maga’ regementjével és az eggyesűlt, 
Fekete-tengeri és kengherla-i kozak-re-

geinentel, sajat colonnjabol, a’ miein
ket segíteni.

Serguejeíf Gen. M. lnízalkodott végig hegy- 
hosszúbau 7 -  -  8 meredek hegynyílásokon keresz
tül, es azon pillantatban érkezett az ellenséggel 
szembe , mikor ez éppen a’ mi’ jobb szárnyunkat 
megkerülte. A’ Kozákok az ellenség’ felibe men- 
tek , úgyszóllván, a’ köszirtok’ üstökére (sur la fri- 
se) , mellyet az ellenség maga felett meglátván, 
össze-zavarodott. U e , minthogy Sacken Gen. M. 
előbb egy m otsár, utóbl) a’ sok meredek hegy - 
nyílások m iatt, nem érkezhetett lovasságával a’ 
Kozákokhoz, az ellenség is szaporodott, min- 
denik fél vissza vonult, a’ Törökök az ö’ tábo
rokba , a’ miéink elébbi állásokba. Azonközben, 
rakással gyűlt össze a’ begy’ lejtőjén , a’ mi’ kö
zépünkéi ellenben fekvő begynyílás felett az el
lenség’ gyalogsága és lovassága. Igen jő állássok 
volt a’ Törököknek, és el kezdettek ott sántzo- 
kat és ágyúpadokat hányni. Most már '1 óra volt 
délután, (ennek az igazi hadi praelectionuk az 
utoljából következik m ég, a’ mi fér).

H i r d e t é s

Az eddig volt Zalathnai alsó Domi- 
niumbeli Spán S z a b ó  G y ó g y  a’ Za
lathnai Dominalis Provisoratus mellett 
Ralionistának tétetett.

—O—
J á h n G y ö r g y  a’ Szebeni Főhar- 

mintzad mellett eddig volt második író
deák , Rrázai filiális Harmintzadosuak 
tétetett.

S t á t u s  p a p i r o s o
E z ü s t p é n z b e n

B é t s ,  Aug. 11 12 13
Bank-Obiig.2.1/2pC. 55.— - 55—  - 55 —
Pengó'pénz-Obl.5pC. 99.7/16 -  99.5/8 - 99.1/2
Roths. 1820,10 Of. CP. 166.3/4 - 166.1/2 -  —  
Partial. 1821. Ua. 127.3/4 -  128.1/4 -  127.7/8 
Bankaktia,1000f.CP. 1134.7/10 -1139.7/10 - 1132 —  

P a r i s ,  Aug. 1 3 4  
Consols 5 pC. 109.75 - 109.40 - 109.40
Ugyanaz 3 pC. 81.75 - 8 i .— - 81.55
Bank-aktia, 2000 Fr. —•— - —.— - —.—

k’ F o l j a m a t j a
E z ü s t p e ' n z b e n

L o n d o n  Júl. 30 31 Aug. 1
Consols, 3 pC. -  89.3/4 -  88.3/4 -  89—
Stocks-Prémie, S h . ------- --- -------------— .—
Brasiliai Bons -  •—.— - — .— - 59.—
Buenos-Ayresi -  — •— -  — .— - — -—

Mexikói -  17-5/8 -  — .—  -  — .—
Portugal li - 44.—  -  — .—  - — .—
Maszkaországi -  — •— -  — •—  -  — .—
Görögországi -  — .—  - — .— --------.—
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